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Sicherheitshinweise für den Ejektor für Mossberg®
500

Einführung
Danke, dass du dich für den Ejektor für Mossberg® 500 entschieden hast. Dieses Produkt ist als ErsatzEjektor für
die Mossberg 500, 590 und Maverick 88 Flinten in 12 und 20 Gauge konzipiert. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemäße Funktion deiner Feuerwaffe zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Bewahre deine Feuerwaffe und ihre Komponenten an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Personen.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines spezifischen Feuerwaffenmodells vertraut bist, bevor du
versuchst, den Ejektor zu installieren oder zu verwenden.
Verwende beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und ihre Komponenten auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist, bevor du versuchst, den Ejektor zu installieren oder
auszutauschen.
Versuche nicht, den Ejektor oder andere Komponenten der Feuerwaffe zu modifizieren.
Verwende diesen Ejektor nur mit kompatiblen Modellen (Mossberg 500, 590 und Maverick 88).
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Gebrauchs und der Modifikationen von
Feuerwaffen.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Umgang mit Feuerwaffen verbunden sind,
einschließlich versehentlicher Entladung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge für die Installation (z. B. Schraubendreher, Schraubenschlüssel).

Entfernen des alten Ejektors:

Zerlege die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Lokalisieren den vorhandenen Ejektor und entferne alle Schrauben oder Befestigungen, die ihn an Ort
und Stelle halten.
Trenne vorsichtig den alten Ejektor von der Feuerwaffe.

Installation des neuen Ejektors:

Positioniere den neuen Ejektor im vorgesehenen Bereich.
Sichere den Ejektor mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungen.
Stelle sicher, dass der Ejektor richtig ausgerichtet und fest an seinem Platz ist.

Wiederzusammenbau der Feuerwaffe:

Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Feuerwaffe wieder zusammenzubauen.
Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Ejektor korrekt funktioniert.

Verwendung:

Befolge immer sichere Handhabungspraktiken beim Einsatz der Feuerwaffe.
Überprüfe regelmäßig den Ejektor und andere Komponenten auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Ejektoren oder Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Teile von Feuerwaffen nicht im normalen Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden für Komponenten von
Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung bezüglich des Ejektors für Mossberg® 500 kontaktiere bitte den Hersteller oder ziehe die
Produktdokumentation zurate. Achte immer darauf, dass du die neuesten Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen
befolgst.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat für
uns oberste Priorität.
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Ejector for Mossberg® 500 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Ejector for Mossberg® 500. This product is designed as a factory replacement ejector for
Mossberg 500, 590, and Maverick 88 shotguns chambered in 12 gauge and 20 gauge. To ensure your safety and
the proper functioning of your firearm, please read this safety instruction guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store your firearm and its components in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that you are familiar with the operation of your specific firearm model before attempting to install or use
the ejector.
Use appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is completely unloaded before attempting to install or replace the ejector.
Do not attempt to modify the ejector or any other firearm components.
Only use this ejector with compatible models (Mossberg 500, 590, and Maverick 88).
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.
Be aware of the potential hazards associated with handling firearms, including accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdrivers, wrenches).

Removing the Old Ejector:

Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
Locate the existing ejector and remove any screws or fasteners holding it in place.
Carefully detach the old ejector from the firearm.

Installing the New Ejector:

Position the new ejector in the designated area.
Secure the ejector using the appropriate screws or fasteners.
Ensure that the ejector is properly aligned and firmly in place.

Reassembling the Firearm:

Follow the manufacturer's instructions to reassemble the firearm.
Conduct a function check to ensure that the ejector operates correctly.

Usage:

Always follow safe handling practices when using the firearm.
Regularly check the ejector and other components for signs of wear or damage.

Disposal Instructions



Dispose of any old ejectors or components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm parts in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support
For further assistance regarding the Ejector for Mossberg® 500, please contact the manufacturer or refer to the
product documentation. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and recommendations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Eyectores
de Mossberg® 500

Introducción
Gracias por elegir el Eyectores de Mossberg® 500. Este producto está diseñado como un eyectores de reemplazo
de fábrica para las escopetas Mossberg 500, 590 y Maverick 88, calibradas en 12 y 20 gauge. Para garantizar tu
seguridad y el correcto funcionamiento de tu arma de fuego, por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad
detenidamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Almacena tu arma y sus componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu modelo específico de arma antes de intentar
instalar o usar el eyectores.
Usa protección adecuada para los ojos y oídos al manejar armas de fuego.
Inspecciona regularmente tu arma y sus componentes en busca de desgaste o daños.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté completamente descargada antes de intentar instalar o reemplazar el
eyectores.
No intentes modificar el eyectores ni ningún otro componente del arma.
Usa este eyectores solo con modelos compatibles (Mossberg 500, 590 y Maverick 88).
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificaciones de armas de
fuego.
Ten en cuenta los posibles peligros asociados con el manejo de armas de fuego, incluyendo el disparo
accidental.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (por ejemplo, destornilladores, llaves).

Retirando el Eyectores Viejo:

Desmonta el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Localiza el eyectores existente y retira cualquier tornillo o sujetador que lo mantenga en su lugar.
Desprende cuidadosamente el eyectores viejo del arma.

Instalando el Nuevo Eyectores:

Coloca el nuevo eyectores en el área designada.
Asegura el eyectores utilizando los tornillos o sujetadores apropiados.
Asegúrate de que el eyectores esté correctamente alineado y firmemente en su lugar.

Reensamblando el Arma:

Sigue las instrucciones del fabricante para reensamblar el arma.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el eyectores opere correctamente.

Uso:

Siempre sigue prácticas seguras de manejo al usar el arma.
Revisa regularmente el eyectores y otros componentes en busca de signos de desgaste o daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier eyectores viejo o componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches partes del arma en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales sobre los métodos adecuados de eliminación para componentes de
armas de fuego.

Información de Contacto para Más Soporte
Para más asistencia respecto al Eyectores de Mossberg® 500, por favor contacta al fabricante o consulta la
documentación del producto. Siempre asegúrate de seguir las últimas directrices y recomendaciones de seguridad.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra máxima
prioridad.
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Guide de sécurité pour l'éjecteur de Mossberg® 500

Introduction
Merci d'avoir choisi l'éjecteur pour Mossberg® 500. Ce produit est conçu comme un éjecteur de remplacement
d'origine pour les fusils Mossberg 500, 590 et Maverick 88 chambrés en 12 et 20 calibres. Pour garantir votre
sécurité et le bon fonctionnement de votre arme à feu, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Rangez votre arme à feu et ses composants dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement de votre modèle d'arme spécifique avant de tenter
d'installer ou d'utiliser l'éjecteur.
Utilisez des protections oculaires et auditives appropriées lors de la manipulation des armes à feu.
Inspectez régulièrement votre arme à feu et ses composants pour détecter toute usure ou dommage.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée avant de tenter d'installer ou de remplacer
l'éjecteur.
Ne tentez pas de modifier l'éjecteur ou d'autres composants de l'arme à feu.
Utilisez uniquement cet éjecteur avec des modèles compatibles (Mossberg 500, 590 et Maverick 88).
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes à
feu.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à la manipulation des armes à feu, y compris le risque de
décharge accidentelle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et orientée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, tournevis, clés).

Retrait de l'ancien éjecteur :

Démontez l'arme à feu conformément aux instructions du fabricant.
Localisez l'éjecteur existant et retirez les vis ou fixations qui le maintiennent en place.
Détachez soigneusement l'ancien éjecteur de l'arme à feu.

Installation du nouvel éjecteur :

Positionnez le nouvel éjecteur dans la zone désignée.
Fixez l'éjecteur à l'aide des vis ou fixations appropriées.
Assurezvous que l'éjecteur est correctement aligné et bien en place.

Remontage de l'arme à feu :

Suivez les instructions du fabricant pour remonter l'arme à feu.
Effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que l'éjecteur fonctionne correctement.

Utilisation :

Suivez toujours les pratiques de manipulation sécuritaires lors de l'utilisation de l'arme à feu.
Vérifiez régulièrement l'éjecteur et d'autres composants pour détecter des signes d'usure ou de
dommage.



Instructions de mise au rebut
Disposez de tout ancien éjecteur ou composant conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les pièces d'arme à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les autorités locales pour connaître les méthodes d'élimination appropriées des composants
d'armes à feu.

Contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute assistance concernant l'éjecteur pour Mossberg® 500, veuillez contacter le fabricant ou vous référer à la
documentation du produit. Assurezvous toujours de suivre les dernières directives et recommandations de sécurité.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité absolue.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Eiettore per
Mossberg® 500

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Eiettore per Mossberg® 500. Questo prodotto è progettato come un eiettore di ricambio
originale per i fucili Mossberg 500, 590 e Maverick 88, calibro 12 e 20. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
funzionamento della tua arma, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Conserva la tua arma da fuoco e i suoi componenti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.
Assicurati di conoscere il funzionamento del modello specifico della tua arma prima di tentare di installare o
utilizzare l'eiettore.
Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi le armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica prima di tentare di installare o sostituire l'eiettore.
Non tentare di modificare l'eiettore o qualsiasi altro componente dell'arma.
Utilizza questo eiettore solo con modelli compatibili (Mossberg 500, 590 e Maverick 88).
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.
Sii consapevole dei potenziali pericoli associati al maneggiamento delle armi da fuoco, incluso il rischio di
spari accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es. cacciaviti, chiavi).

Rimozione del Vecchio Eiettore:

Smonta l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Individua l'eiettore esistente e rimuovi eventuali viti o fissaggi che lo tengono in posizione.
Stacca con attenzione il vecchio eiettore dall'arma da fuoco.

Installazione del Nuovo Eiettore:

Posiziona il nuovo eiettore nell'area designata.
Fissa l'eiettore utilizzando le viti o i fissaggi appropriati.
Assicurati che l'eiettore sia correttamente allineato e ben saldo.

Riassemblaggio dell'Arma da Fuoco:

Segui le istruzioni del produttore per riassemblare l'arma da fuoco.
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che l'eiettore funzioni correttamente.

Uso:

Segui sempre pratiche di maneggiamento sicuro quando utilizzi l'arma da fuoco.
Controlla regolarmente l'eiettore e altri componenti per segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali vecchi eiettori o componenti in conformità con le normative locali.
Non smaltire i pezzi delle armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.
Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati per i componenti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza riguardo l'Eiettore per Mossberg® 500, ti preghiamo di contattare il produttore o fare
riferimento alla documentazione del prodotto. Assicurati sempre di seguire le ultime linee guida e raccomandazioni di
sicurezza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra massima
priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Wyrzutnika do Mossberg®
500

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wyrzutnika do Mossberg® 500. Produkt ten jest zaprojektowany jako fabryczna wymiana
wyrzutnika do strzelb Mossberg 500, 590 i Maverick 88 w kalibrze 12 oraz 20. Aby zapewnić bezpieczeństwo i
prawidłowe działanie broni, prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa przed
instalacją i użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną, jakby była załadowana.
Przechowuj swoją broń i jej komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Upewnij się, że znasz obsługę swojego konkretnego modelu broni przed próbą instalacji lub użycia
wyrzutnika.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i ochronników słuchu podczas obsługi broni palnej.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i jej komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana przed próbą instalacji lub wymiany wyrzutnika.
Nie próbuj modyfikować wyrzutnika ani innych komponentów broni.
Używaj tego wyrzutnika tylko z kompatybilnymi modelami (Mossberg 500, 590 i Maverick 88).
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i modyfikacji broni palnej.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z obsługą broni palnej, w tym przypadkowego wystrzału.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji (np. śrubokręty, klucze).

Usuwanie Starego Wyrzutnika:

Zdemontuj broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Zlokalizuj istniejący wyrzutnik i usuń wszelkie śruby lub mocowania go trzymające.
Ostrożnie odłącz stary wyrzutnik od broni.

Instalacja Nowego Wyrzutnika:

Umieść nowy wyrzutnik w wyznaczonym miejscu.
Zabezpiecz wyrzutnik za pomocą odpowiednich śrub lub mocowań.
Upewnij się, że wyrzutnik jest prawidłowo wyrównany i mocno osadzony.

Ponowne Montowanie Broni:

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby ponownie złożyć broń.
Przeprowadź kontrolę działania, aby upewnić się, że wyrzutnik działa poprawnie.

Użytkowanie:

Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia się z bronią podczas jej używania.
Regularnie sprawdzaj wyrzutnik i inne komponenty pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie stare wyrzutniki lub komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj części broni w zwykłych odpadach domowych.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji komponentów broni palnej.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy dotyczącej Wyrzutnika do Mossberg® 500, prosimy o kontakt z producentem lub
zapoznanie się z dokumentacją produktu. Zawsze upewnij się, że przestrzegasz najnowszych wytycznych i
rekomendacji dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo
innych jest naszym najwyższym priorytetem.
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Ejector for Mossberg® 500 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Ejector for Mossberg® 500. Tämä tuote on suunniteltu tehtaalla vaihdettavaksi poistajaksi
Mossberg 500, 590 ja Maverick 88 kiväärille, jotka on varustettu 12 ja 20 kaliiperilla. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
aseesi asianmukaisen toiminnan, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Säilytä aseesi ja sen osat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Varmista, että tunnet oman aseesi toimintatavan ennen kuin yrität asentaa tai käyttää poistajaa.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia aseita käsitellessäsi.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja sen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ennen kuin yrität asentaa tai vaihtaa poistajaa.
Älä yritä muokata poistajaa tai muita asekomponentteja.
Käytä tätä poistajaa vain yhteensopivien mallien (Mossberg 500, 590 ja Maverick 88) kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja muokkauksia.
Ole tietoinen aseiden käsittelyyn liittyvistä mahdollisista vaaroista, mukaan lukien vahingossa tapahtuva
laukaisu.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää asennuksessa tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisselit, avaimet).

Vanhan poistajan poistaminen:

Purkaa ase valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Etsi olemassa oleva poistaja ja poista kaikki ruuvit tai kiinnittimet, jotka pitävät sitä paikallaan.
Irrota varovasti vanha poistaja aseesta.

Uuden poistajan asentaminen:

Aseta uusi poistaja määrättyyn paikkaan.
Kiinnitä poistaja asianmukaisilla ruuveilla tai kiinnittimillä.
Varmista, että poistaja on oikein kohdistettu ja tukevasti paikallaan.

Aseen kokoaminen:

Noudata valmistajan ohjeita aseen kokoamiseksi.
Suorita toimintotesti varmistaaksesi, että poistaja toimii oikein.

Käyttö:

Noudata aina turvallisia käsittelykäytäntöjä käyttäessäsi asetta.
Tarkista säännöllisesti poistaja ja muut komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki vanhat poistajat tai komponentit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä aseosastoja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät asekomponenteille.

Lisätietoja
Lisäavun saamiseksi Ejector for Mossberg® 500 tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tutustu
tuotedokumentaatioon. Varmista aina, että noudatat viimeisimpiä turvallisuusohjeita ja suosituksia.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijaisen
tärkeää.
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Säkerhetsinstruktioner för Ejector för Mossberg® 500

Introduktion
Tack för att du valde Ejector för Mossberg® 500. Denna produkt är designad som en fabriksersättning för
utdragsmekanismen till Mossberg 500, 590 och Maverick 88 hagelgevär, kamrad för 12 gauge och 20 gauge. För att
säkerställa din säkerhet och korrekt funktion av ditt vapen, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant
innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje vapen som om det är laddat.
Förvara ditt vapen och dess komponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Se till att du är bekant med driften av din specifika vapentyp innan du försöker installera eller använda
ejectorn.
Använd lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du hanterar vapen.
Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter för slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är helt avladdat innan du försöker installera eller byta ut ejectorn.
Försök inte att modifiera ejectorn eller andra vapenkomponenter.
Använd endast denna ejector med kompatibla modeller (Mossberg 500, 590 och Maverick 88).
Följ alla lokala lagar och regler angående vapenanvändning och modifieringar.
Var medveten om de potentiella faror som är förknippade med hantering av vapen, inklusive oavsiktlig
avfyrning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation (t.ex. skruvmejslar, nycklar).

Ta bort den gamla ejectorn:

Dela upp vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Lokalisera den befintliga ejectorn och ta bort eventuella skruvar eller fästen som håller den på plats.
Ta försiktigt bort den gamla ejectorn från vapnet.

Installera den nya ejectorn:

Placera den nya ejectorn i det avsedda området.
Säkra ejectorn med lämpliga skruvar eller fästen.
Se till att ejectorn är korrekt justerad och ordentligt på plats.

Montera ihop vapnet:

Följ tillverkarens instruktioner för att montera ihop vapnet.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att ejectorn fungerar korrekt.

Användning:

Följ alltid säkra hanteringsrutiner när du använder vapnet.
Kontrollera regelbundet ejectorn och andra komponenter för tecken på slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella gamla ejectorer eller komponenter i enlighet med lokala regler.
Kassera inte vapenkomponenter i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta metoder för avfallshantering av vapenkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare hjälp angående Ejector för Mossberg® 500, vänligen kontakta tillverkaren eller hänvisa till
produktdokumentationen. Se alltid till att du följer de senaste säkerhetsriktlinjerna och rekommendationerna.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och andras säkerhet är vår högsta
prioritet.
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Návod k bezpečnosti pro vyhazovač pro Mossberg®
500

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vyhazovač pro Mossberg® 500. Tento produkt je navržen jako náhradní vyhazovač pro
brokovnice Mossberg 500, 590 a Maverick 88 ráže 12 a 20. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a správné fungování
vaší zbraně, pečlivě si prosím přečtěte tento návod k bezpečnosti před instalací a použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Ukládejte svou zbraň a její součásti na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Ujistěte se, že znáte obsluhu svého konkrétního modelu zbraně, než se pokusíte nainstalovat nebo použít
vyhazovač.
Při manipulaci se zbraněmi používejte vhodné ochranné brýle a sluchátka.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a její součásti na opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň úplně vybitá, než se pokusíte nainstalovat nebo vyměnit vyhazovač.
Nepokoušejte se upravit vyhazovač nebo jakékoli jiné součásti zbraně.
Tento vyhazovač používejte pouze s kompatibilními modely (Mossberg 500, 590 a Maverick 88).
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a úprav zbraní.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s manipulací se zbraněmi, včetně náhodného výstřelu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří do bezpečného směru.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubováky, klíče).

Odstranění starého vyhazovače:

Demontujte zbraň podle pokynů výrobce.
Najděte stávající vyhazovač a odstraňte všechny šrouby nebo upevňovací prvky, které ho drží na
místě.
Opatrně odpojte starý vyhazovač od zbraně.

Instalace nového vyhazovače:

Umístěte nový vyhazovač na určené místo.
Zajistěte vyhazovač pomocí odpovídajících šroubů nebo upevňovacích prvků.
Ujistěte se, že je vyhazovač správně zarovnaný a pevně na svém místě.

Sestavení zbraně:

Postupujte podle pokynů výrobce k opětovnému sestavení zbraně.
Proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že vyhazovač funguje správně.

Použití:

Vždy dodržujte bezpečné postupy při manipulaci se zbraní.
Pravidelně kontrolujte vyhazovač a další součásti na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli staré vyhazovače nebo součásti v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte části zbraně do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte u místních úřadů správné metody likvidace součástí zbraně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc ohledně vyhazovače pro Mossberg® 500 se prosím obraťte na výrobce nebo se podívejte na
dokumentaci k produktu. Vždy se ujistěte, že dodržujete nejnovější bezpečnostní pokyny a doporučení.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší
nejvyšší prioritou.


